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Chapter 21

French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)

פַּלְגֵי־1
פלגי
H6388

מַיִ֣ם
eaux
H4325

לֶב־
cœur

מֶ֭לֶךְ
roi
H4428

בְּיַד־
dans–main
H3027

יְהוָה֑
l'Éternel
H3068

ל־ עַֽ
sur

כָּל־
tout
H3605

ר אֲשֶׁ֖
qui

ץ יַחְפֹּ֣
vouloir

נּוּ׃ יַטֶּֽ
étendre
H5186

Le cœur d’un roi, dans la main de l’Éternel, est des ruisseaux d’eau ; il l’incline à tout ce qui lui plaît.

ל־2 כָּֽ
tout
H3605

דֶּרֶךְ־
chemin
H1870

אִי֭שׁ
homme
H0376

ר יָשָׁ֣
droit
H3477

בְּעֵינָי֑ו
son–yeux-lui

וְתֹכֵ֖ן
et–ןכתו
H8505

לִבּ֣וֹת
cœur
H3826

יְהוָֽה׃
l'Éternel
H3068

Toute voie de l’homme est droite à ses yeux ; mais l’Éternel pèse les cœurs.

עֲ֭שֹׂה3
faire

ה צְדָקָ֣
justice
H6666

ט וּמִשְׁפָּ֑
et–jugement
H4941

נִבְחָ֖ר
choisir
H0977

לַיהוָה֣
à–l'Éternel
H3068

בַח׃ מִזָּֽ
de–sacrifice
H2077

Pratiquer ce qui est juste et droit, est une chose plus agréable à l’Éternel qu’un sacrifice.

רוּם־4
רום
H7312

עֵי֭נַיִם
yeux

וּרְחַב־
et–בחרו
H7342

לֵב֑
cœur

נִ֖ר
נר
H5215

רְשָׁעִי֣ם
méchant
H7563

את׃ חַטָּֽ
péché

L’élévation des yeux et un cœur qui s’enfle, la lampe des méchants, c’est péché.

מַחְשְׁב֣וֹת5
pensée
H4284

חָ֭רוּץ
diligent

אַךְ־
seulement
H0389

לְמוֹתָ֑ר
à–רתומל
H4195

וְכָל־
et–tout
H3605

ץ אָ֝֗
se–hâter
H0213

אַךְ־
seulement
H0389

לְמַחְסֽוֹר׃
à–manque
H4270

Les pensées d’un homme diligent [ne mènent] qu’à l’abondance ; mais tout étourdi [ne court] qu’à la disette.

עַל6 פֹּ֣
œuvre
H6467

א֭וֹצָרוֹת
trésor
H0214

בִּלְשׁ֣וֹן
dans–langue
H3956

קֶר שָׁ֑
mensonge
H8267

בֶל הֶ֥
vanité
H1892

ף נִדָּ֝֗
נדף
H5086

מְבַקְשֵׁי־
chercher
H1245

וֶת׃ מָֽ
mort
H4194

Acquérir des trésors par une langue fausse, c’est une vanité fugitive de ceux qui cherchent la mort.

שֹׁד־7
שד
H7701

ים רְשָׁעִ֥
méchant
H7563

יְגוֹרֵ֑ם
xue-יגורם
H1641

י כִּ֥
car

אֲנ֗וּ מֵ֝
refuser
H3985

לַעֲשׂ֥וֹת
à–faire

ט׃ מִשְׁפָּֽ
jugement
H4941

La dévastation des méchants les emporte, car ils refusent de pratiquer ce qui est droit.

ך8ְ הֲפַכְפַּ֬
הפכפך
H2019

רֶךְ דֶּ֣
chemin
H1870

אִ֣ישׁ
homme
H0376

וָזָר֑
וזר
H2054

וְזַ֝֗ךְ
et–pur
H2134

ר יָשָׁ֥
droit
H3477

פָּעֳלֽוֹ׃
son–œuvre-lui
H6467

La voie d’un homme coupable est détournée ; mais l’œuvre de celui qui est pur est droite.

ט֗וֹב9
bon

בֶת לָשֶׁ֥
à–habiter
H3427

עַל־
sur

פִּנַּת־
angle
H6438

גָּ֑ג
גג
H1406

שֶׁת מֵאֵ֥
de–femme
H0802

ים דְיָנִ֗ מִ֝
querelle
H4079

ית וּבֵ֥
et–maison

בֶר׃ חָֽ
société
H2267

Mieux vaut habiter sur le coin d’un toit, que [d’avoir] une femme querelleuse et une maison en commun.
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נֶפֶ֣ש10ׁ
âme
H5315

שָׁע רָ֭
méchant
H7563

אִוְּתָה־
désirer
H0183

רָ֑ע
mal

לאֹ־
ne…pas
H3808

ן יֻחַ֖
faire–grâce

בְּעֵינָי֣ו
dans–son–yeux-lui

הוּ׃ רֵעֵֽ
son–prochain-lui
H7453

L’âme du méchant désire le mal ; son prochain ne trouve pas grâce à ses yeux.

בַּעְנָשׁ־11
dans–punir
H6064

לֵץ֭  
se–moquer
H3887

יֶחְכַּם־
être–sage
H2449

תִי פֶּ֑
simple

יל וּבְהַשְׂכִּ֥
et–comprendre

ם חָכָ֗ לְ֝
à–sage
H2450

יִקַּח־
prendre
H3947

עַת׃ דָּֽ
connaissance
H1847

Quand on punit le moqueur, le simple devient sage ; et quand on instruit le sage, il reçoit de la connaissance.

יל12 מַשְׂכִּ֣
comprendre

צַדִּ֭יק
juste
H6662

לְבֵי֣ת
à–maison

ע רָשָׁ֑
méchant
H7563

ף מְסַלֵּ֖
renverser
H5557

רְשָׁעִי֣ם
méchant
H7563

ע׃ לָרָֽ
mal

Il y a un juste qui considère attentivement la maison du méchant, il renverse les méchants dans le malheur.

אֹטֵם13֣
אטם
H0331

אָזְ֭נוֹ
son–oreille-lui
H0241

מִזַּעֲקַת־
de–תקעזמ
H2201

ל דָּ֑
pauvre
H1800

ם־ גַּֽ
aussi
H1571

ה֥וּא
lui-lui
H1931

א יִקְ֝רָ֗
appeler
H7121

א ֹ֣ וְל
et–ne…pas
H3808

יֵעָנֶֽה׃
répondre

Celui qui ferme son oreille au cri du pauvre, criera lui aussi, et on ne lui répondra pas.

ן14 מַתָּ֣
מתן
H4976

סֵּתֶר בַּ֭
secret

יִכְפֶּה־
יכפה
H3711

אָף֑
nez
H0639

חַד וְשֹׁ֥
et–présent
H7810

ק חֵ֗ בַּ֝
sein
H2436

חֵמָ֥ה
fureur
H2534

ה׃ עַזָּֽ
fort
H5794

Un don [fait] en secret apaise la colère, et un présent [mis] dans le sein [calme] une violente fureur.

שִׂמְחָה15֣
joie
H8057

לַצַּ֭דִּיק
juste
H6662

עֲשׂ֣וֹת
faire

ט מִשְׁפָּ֑
jugement
H4941

ה וּמְ֝חִתָּ֗
et–ruine
H4288

עֲלֵי לְפֹ֣
à–faire
H6466

וֶן׃ אָֽ
iniquité
H0205

C’est une joie pour le juste de pratiquer ce qui est droit, mais c’est la ruine pour les ouvriers d’iniquité.

ם16 אָדָ֗
homme
H0120

תּ֭וֹעֶה
égarer
H8582

רֶךְ מִדֶּ֣
de–chemin
H1870

ל הַשְׂכֵּ֑
comprendre

בִּקְהַ֖ל
dans–assemblée
H6951

רְפָאִ֣ים
ombre
H7496

יָנֽוּחַ׃
se–reposer
H5117

L’homme qui s’égare du chemin de la sagesse demeurera dans l’assemblée des trépassés.

אִ֣יש17ׁ
homme
H0376

מַ֭חְסוֹר
manque
H4270

אֹהֵב֣
aimer
H0157

שִׂמְחָה֑
joie
H8057

אֹהֵ֥ב
aimer
H0157

יַֽיִן־
vin
H3196

מֶן וָשֶׁ֝֗
et–huile
H8081

א ֹ֣ ל
ne…pas
H3808

ׁיר׃ יַעֲשִֽ
s'enrichir
H6238

Celui qui aime la joie sera dans l’indigence ; celui qui aime le vin et l’huile ne s’enrichira pas.

פֶר18 כֹּ֣
כפר

יק לַצַּדִּ֣
juste
H6662

ע רָשָׁ֑
méchant
H7563

חַת וְתַ֖
et–sous
H8478

ים יְשָׁרִ֣
droit
H3477

בּוֹגֵֽד׃
traître
H0898

Le méchant est une rançon pour le juste, et le perfide est à la place des hommes intègres.

ט֗וֹב19
bon

בֶת שֶׁ֥
habiter
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
dans–terre
H0776

ר מִדְבָּ֑
désert

שֶׁת מֵאֵ֖
de–femme
H0802

]מדונים[
querelle
H4066

)מִדְיָנִי֣ם(
querelle
H4066

עַס׃ וָכָֽ
et–chagrin

Mieux vaut habiter dans une terre déserte, qu’avec une femme querelleuse et irritable.

׀אוֹצָ֤ר 20
trésor
H0214

נֶחְמָד֣
désirer

וָשֶׁ֭מֶן
et–huile
H8081

בִּנְוֵה֣
dans–pâturage

חָכָם֑
sage
H2450

יל וּכְסִ֖
et–insensé
H3684

אָדָ֣ם
homme
H0120

נּוּ׃ יְבַלְּעֶֽ
engloutir
H1104
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Il y a un trésor désirable et de l’huile dans la demeure du sage ; mais l’homme insensé les engloutit.

דֵף21 רֹ֭
poursuivre
H7291

ה צְדָקָ֣
justice
H6666

וָחָסֶ֑ד
et–bonté

א יִמְצָ֥
trouver
H4672

ים יִּ֗ חַ֝
vie

ה צְדָקָ֥
justice
H6666

וְכָבֽוֹד׃
et–gloire
H3519

Qui poursuit la justice et la bonté trouvera la vie, la justice, et la gloire.

עִי֣ר22
ville

גִּבֹּ֭רִים
fort
H1368

עָלָה֣
monter
H5927

חָכָם֑
sage
H2450

רֶד וַיֹּ֝֗
et–descendre
H3381

ז עֹ֣
force
H5797

ה׃ מִבְטֶחָֽ
sa–sécurité-elle
H4009

Le sage monte dans la ville des hommes forts, et abat la force de ce qui en faisait la sécurité.

שֹׁמֵר23֣
garder
H8104

פִּ֭יו
son–bouche-lui
H6310

וּלְשׁוֹנ֑וֹ
et–son–langue-lui
H3956

שֹׁמֵ֖ר
garder
H8104

מִצָּר֣וֹת
de–détresse

נַפְשֽׁוֹ׃
son–âme-lui
H5315

Qui garde sa bouche et sa langue, garde son âme de détresses.

זֵד24֣
זד
H2086

יָהִ֭יר
יהיר
H3093

לֵץ֣
se–moquer
H3887

שְׁמ֑וֹ
son–nom-lui
H8034

ה ע֝וֹשֶׂ֗
faire

ת בְּעֶבְרַ֥
dans–colère
H5678

זָדֽוֹן׃
זדון
H2087

Orgueilleux, arrogant, moqueur, est le nom de celui qui agit avec colère et orgueil.

תַּאֲוַת25֣
désir
H8378

עָצֵל֣
paresseux
H6102

תְּמִיתֶ֑נּוּ
mourir
H4191

י־ כִּֽ
car

מֵאֲנ֖וּ
refuser
H3985

יָדָ֣יו
son–main-lui
H3027

לַעֲשֽׂוֹת׃
à–faire

Le désir du paresseux le tue, car ses mains refusent de travailler.

כָּל־26
tout
H3605

הַ֭יּוֹם
le–jour
H3117

הִתְאַוָּ֣ה
désirer
H0183

תַאֲוָה֑
désir
H8378

יק וְצַדִּ֥
et–juste
H6662

ן יִתֵּ֝֗
donner
H5414

א ֹ֣ וְל
et–ne…pas
H3808

ׂךְ׃ יַחְשֹֽ
retenir
H2820

Tout le jour il désire avidement ; mais le juste donne et ne retient pas.

זֶבַ֣ח27
sacrifice
H2077

שָׁעִים רְ֭
méchant
H7563

תּוֹעֵבָה֑
abomination
H8441

ף אַ֝֗
aussi
H0637

י־ כִּֽ
car

ה בְזִמָּ֥
dans–plan
H2154

נּוּ׃ יְבִיאֶֽ
venir
H0935

Le sacrifice des méchants est une abomination ; combien plus s’ils l’apportent avec une pensée mauvaise.

עֵד־28
témoin
H5707

ים כְּזָבִ֥
mensonge
H3577

יאֹבֵד֑
périr
H0006

ישׁ וְאִ֥
et–homme
H0376

עַ שׁ֝וֹמֵ֗
écouter
H8085

לָנֶצַ֥ח
à–perpétuité
H5331

ר׃ יְדַבֵּֽ
parler
H1696

Le témoin menteur périra ; mais l’homme qui écoute parlera à toujours.

ז29 הֵעֵ֬
העז
H5810

אִ֣ישׁ
homme
H0376

ע רָשָׁ֣
méchant
H7563

בְּפָנָי֑ו
dans–son–face-lui
H6440

ר וְיָ֝שָׁ֗
et–droit
H3477

׀ה֤וּא 
lui-lui
H1931

]יכין[
établir

ין( )יָבִ֬
comprendre
H0995

]דרכיו[
son–chemin-lui
H1870

)דַּרְכּֽוֹ׃(
son–chemin-lui
H1870

L’homme méchant enhardit son visage, mais celui qui est droit règle sa voie.
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אֵי֣ן30
il–n'y–a–pas
H0369

חָ֭כְמָה
sagesse
H2451

וְאֵי֣ן
et–il–n'y–a–pas
H0369

תְּבוּנָה֑
intelligence
H8394

ין וְאֵ֥
et–il–n'y–a–pas
H0369

ה צָ֗ עֵ֝
conseil
H6098

לְנֶגֶ֣ד
à–devant
H5048

יְהוָֽה׃
l'Éternel
H3068

פ
¶

Il n’y a point de sagesse, et il n’y a point d’intelligence, et il n’y a point de conseil, en présence de l’Éternel.

ס֗וּס31
סוס

מ֭וּכָן
établir

לְי֣וֹם
à–jour
H3117

מִלְחָמָה֑
guerre
H4421

יהוָ֗ה וְלַֽ֝
et–l'Éternel
H3068

ה׃ הַתְּשׁוּעָֽ
le–העושתה
H8668

Le cheval est préparé pour le jour de la bataille, mais la délivrance est à l’Éternel.
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